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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2010/60/EU
z 30. augusta 2010,

ktorou sa stanovujii urcité vynimky, pokial ide o uvddzanie na trh zmesi osiva krmovin uréenych
na zachovanie prirodného prostredia

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 66/401/EHS zo 14. jina 1966
o uvéadzani osiva krmovin na trh ('), a najmi na jej ¢lanok 13
ods. 1 $tvrty podododsek,
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Vyznam otdzok biodiverzity a ochrany genetickych
zdrojov rastlin v poslednych rokoch wvzrdstol, ako
vyplyva z rozdielneho vyvoja na medzindrodnej drovni,
ako aj na drovni EU. Prikladmi tohto vyvoja st rozhod-
nutie Rady 93/626/EHS z 25. oktébra 1993 o uzavreti
Dohovoru o biologickej diverzite (%), rozhodnutie Rady
2004/869[ES z 24. februira 2004 o uzavreti Medzind-
rodnej zmluvy o genetickych zdrojoch rastlin pre vyzivu
a polnohospodarstvo v mene Spolocenstva (?), nariadenie
Rady (ES) ¢. 870/2004 z 26. aprila 2004, ktorym sa
zavddza program  SpoloCenstva na  uchovévanie,
opis, zber a vyuZivanie genetickych  zdrojov
v polnohospoddrstve a  ru$i nariadenie  (ES)
¢ 1467/94 (%, a nariadenie Rady (ES) ¢ 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom  Eurépskeho  polnohospodirskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (°). V rdmci pravnych
predpisov EU, najmi smernice 66/401/EHS, by sa mali
ustanovit osobitné podmienky, aby sa tieto otdzky
zohladnili v savislosti s riadenim uvddzania zmesi osiv
krmovin na trh.

S cielom umoznif uvddzaf na trh zmesi osiv krmovin,
ktoré si urcené na zachovanie prirodného prostredia
v rdmci ochrany genetickych zdrojov (dalej len ,zmesi
na zachovanie®) aj v pripade, ked zlozky tychto zmesi
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nespliiajii niektoré vieobecné poziadavky na uvedenie na
trh ustanovené v smernici 66/401/EHS, je potrebné usta-
novit uréité vynimky.

S cielom zabezpecit, aby zmesi uvddzané na trh ako
zmesi na zachovanie spliiali poziadavky tychto vynimiek,
je potrebné ustanovit, aby uvedenie takychto zmesi na
trh podliehalo povoleniu. Povolenie by sa malo udelit na
zdklade Ziadosti.

Pokial ide o zmesi na zachovanie, ktoré obsahuji chra-
nené odrody v zmysle smernice Komisie 2008/62/ES
z 20. jina 2008, ktorou sa stanovuji urcité vynimky
pre zdpis polnohospoddrskych druhov a odrod, ktoré
st prirodzene prispdsobené miestnym a regiondlnym
podmienkam a ktorym hrozi genetickd erdzia, a pre
uvedenie osiva a sadiva zemiakov tychto druhov
a odrdd na trh (%), touto smernicou by vsak nemala byt
dotknutd smernica 2008/62/ES.

Osobitné oblasti ochrany, ktoré clenské stity oznacili
v stulade so smernicou Rady 92[43/EHS z 21. mdja
1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich
zivo¢ichov a rastlin (7), zahfnaji prirodzené biotopy
a poloprirodzené biotopy, ktoré si zasluhujii ochranu.
Takéto oblasti by sa mali povazovat za zdrojové oblasti
pre zmesi na zachovanie. Clenské $tity by mali mat
takisto moznost oznacit iné oblasti, ktoré prispievaji
k ochrane genetickych zdrojov rastlin, ak spliiajii porov-
natelné pravidld.

Malo by sa ustanovit, aby sa zlozky zmesi na zachovanie
v povoleni a na etikete uvddzali ako druhy a pripadne
poddruhy. Takisto by sa mala ustanovit $pecifickd miera
klicenia pre zlozky zmesi, na ktoré sa vztahuje smernica
66/401/EHS a ktoré nespliiaji poziadavky na klicenie
uvedené v prilohe 1I k tejto smernici. Pokial ide o tieto
poziadavky, v pripade priamo zbieranych zmesi na
zachovanie je potrebné zohladnit sposob zberu.
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(7)  Je potrebné stanovit vynimky tykajice sa preskiimania
zmesi na zachovanie ¢lenskymi $tdtmi pred udelenim
povolenia na uvedenie na trh. Sposob, akym sa tieto
zmesi preskiimaji, by mal v niektorych pripadoch
zohladnit aj rozdiely medzi sposobmi zberu jednotlivo
pestovanych plodin a priamo zmesi na zachovanie.

(8) S cielom zabezpecit, aby sa uvddzanie zmesi na zacho-
vanie na trh uskutocniovalo v rimci ochrany genetickych
zdrojov, mali by sa ustanovit obmedzenia, najméd pokial
ide o oblast povodu a zdrojovii oblast.

(99  Malo by sa stanovit maximdlne mnoZstvo zmesi na
zachovanie, ktoré sa moéze uviest na trh. S cielom
zarudit, aby sa toto maximdlne mnoZstvo dodrziavalo,
Clenské stity by mali od pestovatelov pozadovat, aby
nahlasovali mnozZstvd zmesi na zachovanie, v pripade
ktorych planuji poziadat o povolenie, a clenské Stity
by v pripade potreby mali tieto mnoZstvd pestovatelom
pridelit.

(10)  Vysledovatelnost zmesi na zachovanie by sa mala zabez-
pecit prostrednictvom prislusnych poziadaviek na peca-
tenie a oznacovanie.

(11) S cielom zabezpecit spravne uplatiiovanie pravidiel usta-
novenych v tejto smernici by sa malo vykonavat Gradné
monitorovanie.

(12) Komisia by mala po wuplynuti prislusného obdobia
postdit, ¢i si opatrenia ustanovené v tejto smernici
ucinné.

(13)  Opatrenia ustanovené v tejto smernici st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre osivd a mnoZzitelsky
materidl pre  polnohospodarstvo, zdhradnictvo a
lesnictvo,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
a) ,zdrojova oblast“ znamena:

i) oblast, ktor ¢lensky $tdt oznacil za osobitné chrinené
tzemie v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 smernice 92/43/EHS,
alebo

i) oblast, ktord prispieva k ochrane genetickych zdrojov
rastlin a ktord clensky $tit oznacil v sdlade s
vnitrodtaitnym postupom zaloZenym na kritéridch porov-
natelnych s tymi, ktoré s ustanovené v ¢cldnku 4 ods. 4
smernice 92/43/EHS v spojeni s ¢lankom 1 pism. k) a 1)
tejto smernice a ktord sa spravuje, chrdni a je pod
dohladom sposobom, ktory zodpovedd ustanoveniam
¢lanku 6 a ¢lanku 11 uvedenej smernice;

b) ,miesto zberu“ znamend cast zdrojovej oblasti, na ktorej sa
osivo zozbieralo;

¢) ,priamo zbierand zmes“ znamend zmes osiva, ktord sa
uvadza na trh ako zozbierand na mieste zberu s ¢istenim
alebo bez cistenia;

d) ,zmes jednotlivo pestovanych plodin“ znamend zmes osiv
dopestovanych v stlade s tymto postupom:

i) osivo jednotlivych druhov sa zbiera na mieste zberu;

ii) osivo uvedené v bode i) sa rozmnoZzuje mimo miesta
zberu ako jednotlivé druhy;

iii) osiva tychto druhov sa potom zmiesajd s cielom vytvorit
zmes, ktord sa skladd z tych rodov, druhov a pripadne
poddruhov, ktoré st typické pre typ biotopu na mieste
zberu.

Clanok 2
Zmesi na zachovanie

1. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 1 a ods. 2 smernice
66/401/EHS mozu clenské stity povolit uvddzanie na trh
zmesi roznych rodov, druhov a pripadne poddruhov urcenych
na zachovanie prirodného prostredia v rdmci ochrany genetic-
kych zdrojov uvedenych v ¢ldnku 22a ods. 1 pism. b) uvedenej
smernice.

Takéto zmesi mozu obsahovat osivd krmovin, na ktoré sa vzta-
huje smernica 66/401/EHS, a okrem toho osiva rastlin, ktoré
nie st krmovinami v zmysle uvedenej smernice.

Takéto zmesi sa dalej oznacuja ako ,zmesi na zachovanie®.

2. Ak zmes na zachovanie obsahuje chrdnenti odrodu, uplat-
fiuje sa smernica 2008/62/ES.

3. Ak nie je v tejto smernici uvedené inak, uplatiiuje sa
smernica 66/401/ES.

Cldnok 3
Oblast povodu

Ked clensky stdt povoll uvedenie zmesi na zachovanie na trh,
vymedzi oblast, s ktorou je tito zmes prirodzene spojend, dalej
len ,oblast povodu“. Zohladni informdcie od orgdnov pre gene-
tické zdroje rastlin alebo organizécii, ktoré na tento Gcel uznali
Clenské stity. Ak sa oblast povodu nachddza vo viac ako
jednom clenskom Stite, na zdklade spolo¢nej dohody ju
stanovia vietky prislusné ¢lenské Staty.

Clanok 4
Povolenie

1. Clenské stity mozu povolit uvedenie na trh zmesi na
zachovanie vo svojej oblasti povodu za predpokladu, Ze tieto
zmesi zodpovedajii poZiadavkdm uvedenym v c¢lanku 5
v pripade priamo zbieranych zmesi na zachovanie alebo pozia-
davkdm uvedenym v ¢lanku 6 v pripade zmesi na zachovanie
z jednotlivo pestovanych plodin.
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2. Povolenie obsahuje tieto informécie:
a) meno a adresu pestovatela;

b) sposob zberu: priamo zbierané alebo z jednotlivo pestova-
nych plodin;

(g)
~

percentuélny podiel zloziek, ako druhy a pripadne poddruhy,
na hmotnosti;

d) v pripade zmesi na zachovanie z jednotlivo pestovanych
plodin osobitndi mieru klicivosti zloziek zmesi, na ktoré sa
vztahuje smernica 66/401/EHS a ktoré nespliaju poziadavky
na kli¢ivost uvedené v prilohe II k tejto smernici;

¢) mnozstvo zmesi, na ktoré sa povolenie vztahuje;
f) oblast povoduy;

g) obmedzenie uvddzania na trh v oblasti povoduy;

=

zdrojovt oblast;

i) miesto zberu a v pripade zmesi na zachovanie z jednotlivo
pestovanych plodin aj miesto rozmnoZovania;

—
=

typ biotopu na mieste zberu a
k) rok zberu.

3. Pokial ide o odsek 2 pismeno c), v pripade priamo zbie-
ranych zmesi na zachovanie sta¢i uviest tie zlozky, ako st
druhy a pripadne poddruhy, ktoré st typické pre typ biotopu
na mieste zberu a ktoré st ako zlozky zmesi dolezité na zacho-
vanie prirodného prostredia v rdmci ochrany genetickych
zdrojov.

Cldnok 5

Poziadavky na povolenie v pripade priamo zbieranych
zmesi na zachovanie

1. Priamo zbierand zmes na zachovanie sa musi zozbierat vo
svojej zdrojovej oblasti na mieste zberu, ktoré pestovatel neosial
40 rokov pred ddtumom podania Ziadosti uvedenej v ¢lanku 7
ods. 1. Zdrojovd oblast sa musi nachddzat v oblasti povodu.

2. Percentudlny podiel zloZiek priamo zbieranych zmesi na
zachovanie, ktorymi st druhy a pripadne poddruhy, ktoré si
typické pre typ biotopu na mieste zberu a ktoré st ako zlozky
zmesi dolezité na zachovanie prirodného prostredia v rdmci
ochrany genetickych zdrojov, musi byt primerany na dcel
obnovy typu biotopu na mieste zberu.

3. Miera Klicivosti zloziek uvedenych v odseku 2 musi byt
dostato¢nd na obnovu typu biotopu na mieste zberu.

4. Maximdlny obsah druhov a pripadne poddruhov, ktoré nie
st v sdlade s odsekom 2, nesmie presiahnut 1 % hmotnosti.

Priamo zbierand zmes na zachovanie nesmie obsahovat Avena
fatua, Avena sterilis a Cuscuta spp. Maximdlny obsah druhu
Rumex spp. iného ako Rumex acetosella a Rumex maritimus
nesmie presiahnut 0,05 % hmotnosti.

Cldnok 6

Poziadavky na povolenie v pripade zmesi na zachovanie
z jednotlivo pestovanych plodin

1. Pokial ide o zmesi na zachovanie z jednotlivo pestova-
nych plodin, zozbierané osivo, z ktorého sa zmes osiv
z jednotlivo pestovanych plodin vyrdba, sa musi zozbierat vo
svojej zdrojovej oblasti na mieste zberu, ktoré pestovatel neosial
40 rokov pred ddtumom podania Ziadosti uvedenej v ¢lanku 7
ods. 1. Zdrojovéd oblast sa musi nachddzat v oblasti povodu.

2. Osivo zmesi na zachovanie z jednotlivo pestovanych
plodin musi byt z druhov a pripadne poddruhov, ktoré si
typické pre typ biotopu na mieste zberu a ktoré sii ako zlozky
zmesi dolezité na zachovanie prirodného prostredia v rdmci
ochrany genetickych zdrojov.

3. Zlozky zmesi na zachovanie z pestovanych rastlin,
ktorymi st osivd krmovin v zmysle smernice 66/401/EHS,
musia pred zmie§anim splfiat poziadavky na komeréné osivo
uvedené v oddiele III prilohy II k smernici 66/401/EHS tykajtice
sa analytickej Cistoty, ako sa uvadzaju v stlpcoch 4 az 11
tabulky v oddiele I bode 2 casti A uvedenej prilohy, tykajice
sa maximdlneho obsahu inych druhov rastlin vo vzorke
s hmotnostou uvedenou v stlpci 4 jej prilohy III (spolu za
stlpec), ako sa uvddzaji v stlpcoch 12, 13 a 14 tabulky
v oddiele I bode 2 casti A jej prilohy II a tykajtice sa podmienok
suvisiacich s osivom druhu Lupin, ako st ustanovené v stlpci 15
tabulky v oddiele T bode 2 Casti A tejto prilohy.

4. RozmnoZzovanie sa modZze vykondvat na piatich generd-
cidch.

Cldnok 7
Procedurélne poziadavky

1. Povolenie sa udeli na ziadost pestovatela.

Ziadost musi byt doplnend o informacie potrebné na overenie
dodrzania ustanoveni ¢ldnkov 4 a 5 v pripade priamo zbiera-
nych zmesi na zachovanie alebo ¢linkov 4 a 6 v pripade zmesi
na zachovanie z pestovanych rastlin.

2. Pokial ide o priamo zbierané zmesi na zachovanie,
Clensky $tdt, v ktorom sa nachddza miesto zberu, vykond vizu-
alne kontroly.

Tieto vizudlne kontroly sa vykonaji na mieste zberu pocas
obdobia rastu vo vhodnych intervaloch s ciefom zabezpecit,
aby zmes splnala aspon poziadavky na povolenie ustanovené
v clanku 5 ods. 2 a ods. 4.

Clensky stt, ktory vykonal vizudlne kontroly, zdokumentuje
vysledky z tychto kontrol.
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3. Pokial ide o zmesi na zachovanie z pestovanych rastlin,
ked clensky stat preskima Ziadost, vykond skasky alebo sa
skisky vykonajii pod tradnym dohladom clenského statu
s ciefom skontrolovat, ¢i zmesi na zachovanie spliaji aspon
poziadavky na schvélenie ustanovené v ¢ldnku 6 ods. 2 a ods. 3.

Takéto skasky sa musia vykondvat v stlade so sdacasnymi
medzindrodnymi metédami, alebo ak takéto metddy neexistuj,
v stlade s inymi vhodnymi metédami.

Prislusny clensky $tat pri tychto skuskach zabezpedi, aby sa
vzorky vybrali z homogénnych ddvok. Clensky stit zabezpedi,
aby sa uplatnili pravidld o hmotnosti davky a hmotnosti vzorky
ustanovené v ¢lanku 7 ods. 2 smernice 66/401/EHS.

Clanok 8
MnoZstvové obmedzenia

Kazdy ¢lensky $tit zabezpedi, aby celkové mnoZstvo osiva zmesi
na zachovanie uvedené na trh v kazdom roku neprekrocilo 5 %
celkovej hmotnosti vietkych zmesi osiv krmovin, na ktoré sa
vztahuje smernica 66/401/EHS a ktoré boli v danom roku
uvedené na trh v prislusnom ¢lenskom stite.

Cldnok 9
Uplatiiovanie mnoZstvovych obmedzeni

1. V pripade priamo zbieranych zmesi na zachovanie ¢lenské
Stity zabezpeCia, aby pestovatelia nahldsili pred zaciatkom
kazdej pestovatelskej sezony mnoZstvo osiva zmesi na zacho-
vanie, v pripade ktorych pldnuji poziadat o povolenie spolu
s rozlohou a lokalitou plinovaného miesta alebo pldnovanych
miest zberu.

V pripade zmesi na zachovanie z jednotlivo pestovanych plodin
Clenské $tdty zabezpecia, aby pestovatelia nahldsili pred
zaCiatkom kazdej pestovatelskej sezény mnozstvo osiva zmesi
na zachovanie, v pripade ktorych planuji poziadat o povolenie
spolu s rozlohou a lokalitou pldnovaného miesta alebo miest
zberu a rozlohou a lokalitou pldnovaného miesta alebo pléno-
vanych miest rozmnoZovania.

2. Ak sa na zdklade ozndmeni uvedenych v odseku 1 mnoz-
stvd stanovené v ¢lanku 8 pravdepodobne prekrocia, ¢lenské
Stity pridelia kazdému prislusnému pestovatelovi mnozstvo,
ktoré moze uviest na trh pocas danej pestovatelskej sezdny.

Cldnok 10
Uzatviranie obalov a kontajnerov

1. Clenské Stty zabezpecia, aby sa zmesi na zachovanie
uvédzali na trh iba v uzavretych obaloch a kontajneroch zabez-
pecenych uzdverom.

2. Na zabezpeCenie uzatvorenia musi uzdver obsahovat
aspofl navesku alebo na nom musi byt umiestnend pecat.

3. Obaly a kontajnery uvedené v odseku 1 sa uzatvoria
takym sposobom, aby ich nebolo mozné otvorit bez posko-
denia uzdveru alebo bez zanechania stopy po manipuldcii na
naveske dodavatela alebo na obale ¢i kontajneri.

L 228/13
Cldnok 11
Oznacovanie
1. Clenské 3tity zabezpetia, aby sa na obaloch

a kontajneroch so zmesami na zachovanie nachddzala néveska
pestovatela alebo vytlacené, alebo opecatené ozndmenie obsa-
hujice minimdlne tieto tdaje:

a) slova ,Predpisy a normy EU“;

b) meno a adresu osoby zodpovednej za umiestnenie névesky
alebo jej identifikacnd znacku;

c) sposob zberu: ¢i sa zbiera priamo, alebo z pestovanych
rastlin;

. (rok);

d) rok zapecatenia vyjadreny ako: ,zapecatené ..

oblast povodu;

o
~

f) zdrojova oblast;

g) miesto zberu;

=

typ biotopu na mieste zberu;

i) slovéd ,zmes na zachovanie osiv krmovin uréend na pouzitie
v oblasti s rovnakym typom biotopu, ako je na mieste
zberu, bez zohladnenia biotickych podmienok®;

referen¢né ¢islo davky, ktoré uvddza osoba zodpovednd za
upeviiovanie navesky;

—
=

=

percentudlny podiel zloziek, ako druhy a pripadne
poddruhy, na hmotnosti;

1) deklarovanti netto alebo brutto hmotnost;

m) v pripade pouzitia granulovanych pesticidov, litok vo forme
peliet alebo inych pevnych doplnkovych litok sa uvadza
povod tychto doplnkovych latok, ako aj priblizny pomer
medzi hmotnostou zhlukov alebo ¢istého osiva a
celkovou hmotnostou a

n) v pripade zmesi na zachovanie z jednotlivo pestovanych
plodin osobitnd mieru klicivosti zloZiek zmesi, na ktort
sa vztahuje smernica 66/401/EHS a ktord nespliia pozia-
davky na klicivost uvedené v prilohe II k uvedenej smernici.

2. Pokial ide o odsek 1 pismeno k), staci uviest zlozky
priamo zbieranych zmesi na zachovanie, ako sa ustanovuje
v clanku 4 ods. 3.

3. Pokial ide o odsek 1 pismeno n), stadi uviest priemer
tychto pozadovanych osobitnych mier klicivosti, ak je pocet
pozadovanych osobitnych mier kli¢ivosti vyssi ako pat.
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Cldanok 12
Monitorovanie

Clenské stity zabezpecia dodrziavanie tejto smernice prostred-
nictvom tiradného monitorovania.

Cldnok 13
Predkladanie spriv

Clenské $tity zabezpecia, aby pestovatelia posobiaci na ich
uzemi predkladali za kazdi pestovatelski sezénu sprivy
o mnozstvach zmesi na zachovanie, ktoré boli uvedené na trh.

Clenské stity na poziadanie predlozia Komisii a inym ¢lenskym
§taitom sprdvu o mmnoZzstve zmesi na zachovanie, ktoré boli
uvedené na trh na ich dzemi.

Clanok 14

Ozndmenie uznanych organizicii pre genetické zdroje
rastlin

Clenské stity na poziadanie ozndmia Komisii organy pre gene-
tické zdroje rastlin alebo organizicie, ktoré ¢lenské Staty uznali
na tento tcel.

Cldnok 15
Hodnotenie
Komisia zhodnoti vykondvanie tejto smernice do 31. decembra
2014.
Cldnok 16

Transpozicia

1. Clenské $tity uvedd do G¢innosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto

smernicou najneskor do 30. novembra 2011. Komisii bezod-
kladne ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody
medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnatro§titnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Cldnok 17
Nadobudnutie dGéinnosti

Tato smernica nadobtida a¢innost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 18
Adresati

Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 30. augusta 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO




